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György, a M i n i s z t e r t a n á c s e l n ö k e . .4czc! György. Havasi 
Ferenc. Németh Károly. Övári Miklós, a K ö z o o n t i B i z o t t -
s á g t i t k á r a i a P o l i t i k a i B i z o t t s á g t a a i a i . Guencs András. 
a K ö z o o n t i E l l e n ő r z ő B i z o t t s á g e l n ö k e . Várkonm Péter, a 
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A József Atüla Tudo-
mányegyetem KISZ-bizottsá-
ga a f e l s ő o k t a t á s i i n t é z -
m é n y i f j ú k o m m u n i s t á i n a k 
k é r é s é r e n e m z e t k ö z i béke-
konferenciát rendezett, mely-
nek megnyitójára tegnap, 
szerdán — a nemzetközi 
diáknapon — k e r ü l t sor a 
Technika Házában, Az ö t n a -
p o s rendezvénysorozatra 
külföldi delegációk é r k e z t e k 
Tui fcubőL. L ó d z b ó l , G r e i s -
w a l d b ó l é s K o p p e n h á g á b ó l , 
v a l a m i n t e l j ö t t e k a M a r x 
K á r o l y K ö z g a z d a s á g t u d o -
m á n y i E g y e t e m , a b u d a p e s t i 
M ű s z a k i E g y e t e m , a K o s s u t h 
L a j o s T u d o m á n y e g y e t e m , á 
p é c s i J a n u s P a n n o n i u s T u -
d o m á n y e g y e t e m , a S e m m e l -
w e i s O r v o s t u d o m á n y i E g y e -
t e m h a l l g a t ó i é s a s z e g e d i 
f e l s ő o k t a t á s i i n t é z m é n y e k 
d i á k j a i is. R é s z t v e s z n e k a 
k o n f e r e n c i á n a N e m z e t k ö z i 
D i á k s z ö v e t s é g , a D i á k o k I f -
j ú s á g i V i l á g s z ö v e t s é g e , a z 
O r s z á g o s B é k e t a n á c s é s a 
K I S Z K ö z p o n t i B i z o t t s á g a 
k é p v i s e l ő i i s . 

A t e g n a p i m e g n y i t ó n dr. 
Kiss Barnabás, a J A T E 
K I S Z - t i t k á r a k ö s z ö n t ö t t e a 
b é k e k o n f e r e n c i a r é s z t v e v ő i t , 
s elmondta, hogy a szegedi 
tanácskozás hűen tükrözi az 
ifjúság békevágyát. B e s z é -
d é b e n h a n g s ú l y o z t a ; a fiata-
l o k m i n d e n k o r o s z t á l y n á l 
j o b b a n é r d e k e l t e k a b é k e é s 
b i z t o n s á g m e g ő r z é s é b e n . A 
m a d i á k j a i o l y a n b é k é t 
a k a r n a k , a m e l y e t a z o r s z á -
g o k k ö z ö t t i k ö l c s ö n ö s b i z a -
l o m , a h a r m o n i k u s e g y ü t t -
m ű k ö d é s j e l l e m e z . M e g n y i t ó -
j á b a n a J A T E K I S Z - t i t k á r a 
m é l t a t t a a n e m z e t k ö z i d i á k -
m o z g a l m a k j e l é n t ő s é g é t , s 
m e g e m l é k e z e t t a D Í V S Z és 
a z N D S Z m e g a l a k u l á s á r ó l . A 
D i á k o k I f j ú s á g i V i l á g s z ö v e t -
s é g e 1945. n o v e m b e r 10-én 
a l o n d o n i v i l á g k o n f e r e n c i á n 
t ö b b m i n t h a t v a n o r s z á g f i a -
t a l k é p v i s e l ő i n e k r é s z v é t e l é -
ve l a l a k u l t m e g . E g v é v v e l 
k é s ő b b . 1946 -ban a p r á g a i 
d i á k - v i l á g k o n g r e s s z u s q p p e -
d i g l é t r e h o z t á k a N e m z e t k ö -
zi D i á k s z ö v e t s é g e t á z 1939-
e s c s e h s z l o v á k d i á k t ü n t e t é s 
á l d o z a t a i n a k e m l é k é r e E k é t 
n e m z e t k ö z i i f j ú s á g i s z e r v e -
z e t a világ fiataljainak b é -
k e ő r z ő akaratát fejezi ki 
éppe-> ú g y , m i n t a m o s t 
m e g r e n d e z é s r e k e r ü l ő s z e g e -
d i k o n f e r e n c i a . 

A m e g n y i t ó b e s z é d e l h a n g - b a n c í m ű f i l m e t n é z t é k m e g 
z á s á t k ö v e t ő e n plenáris ülés- a b é k e t a l á l k o z ó f i a t a l j a i . 
re k e r ü l t so r , m e l y e n e l ő s z ö r M a , c s ü t ö r t ö k ö n d é l e l ő t t 
Tolnai László, a M a g y a r s z e k c i ó ü l é s e k k e l f o l y t a t j a 
K ü l ü g y i I n t é z e t m u n k a t á r s a m u n k á j á t a k o n f e r e n c i a . A 
t a r t o t t e l ő a d á s t a b é k e és 
b i z t o n s á g n a p j a i n k b a n a k t u -
á l i s k é r d é s e i r ő l . E z u t á n Bul-
la Miklós, a K I S Z K B E g y e -
t e m i F ő i s k o l á i T a n á c s á n a k 
t á r s e l n ö k e b e s z é l t a z i f j ú s á g 
b é k e h a r c o s s z e r e p é r ő l . A 
k o n f e r e n c i a r é s z t v e v ő i d é l -
u t á n a K I S Z - i s k o l á n — szek-
cióüléseken — v i t a t t á k m e g 
a p l e n á r i s ü l é s e n e l h a n g z o t -
t a k a t E s t e a m a g y a r f i l m -
m ű v é s z e t e g y i k l e g k i v á l ó b b 
a l k o t á s á t , R a d v á n y i . G é z a 
r e m e k é t , a V a l a h o l E u r ó p á -

d i á k o k megvitatják az okta-
tás, a tudomány és a kultú-
ra szerepét a békeharcban, 
v a l a m i n t a z i f j ú s á g i é s d i á k -
s z e r v e z e t e k f e l a d a t a i t a l e -
s z e r e l é s é r t f o l y ó k ü z d e l e m -
b e n . A d é l u t á n i v á r o s n é z é s t 
k ö v e t ő e n a S z e g e d m e g y e i 
v á r o s i t a n á c s e l n ö k e f o g a d -
j a a d e l e g á t u s o k a t , e s t e p e -
d i g a J u h á s z G y u l a M ű v e -
l ő d é s i K ö z p o n t b a n t a l á l k o z -
n a k a f i a t a l o k a m a g y a r b é -
k e m o z g a l o m k é p v i s e l ő i v e l . 

K. K. 

Karbantartás - teljesítménybérben 
Régi panasza a v á l l a l a t i 

vezetőknek, hogy a karban-
tartók munkáját nem lehet 
pontosan mérni, k ö v e t k e z é s -
k é p p e n s e n k i s e m t u d j a , 
h o g y s o k a t v a g y k e v e s e t 
d o l g o z n a k , e l v é g z i k - e a m i 
r a p t u k m ú l i k v a g y c s a k a z t 
v á r j á k , h o g y l e t e l j e n a 
m u n k a i d ő . N o s , k i t a l á l t a k 
m á r e r r e e g y r e n d s z e r t , 
a m e l y e t a S y s t e m s z e r v e z é -
si i n t é z e t s e g í t s é g é v e l h o -
n o s í t o t t a k m e g M a g y a r o r -

Termelés és kereset 
A KSH Csongrád megyei 

Igazgatóságának most közzé-
tett összegezése az i de i é v e l -
ső k i l e n c h ó n a p j á r ó l r é s z l e -
t e s e n f o g l a l k o z i k a l é t s z á m -
a l a k u l á s k é r d é s e i v e l . M e g á l -
l a p í t j á k , h o g y folytatódott. a 
létszámcsökkenés. A s z ö v e t -
k e z e t i k ö z ö s g a z d a s á g o k , a 
s z e m é l y i é s g a z d a s á g i s z o l -
g á l t a t á s t e r ü l e t é n e k k i v é t e -
l é v e l v a l a m e n n y i á g a z a t b a n 
k e v e s e b b e n d o l g o z t a k ' a z 
i d é n , m i n t a m e g e l ő z ő e s z -
t e n d ő b e n . 

A z i p a r b a n 60 517, a z é p í -
t ő i p a r b a n 13 074, a z á l l a m i 
m e z ő g a z d a s á g b a n és e r d ő -
g a z d á l k o d á s t e r ü l e t é n 6860, a 
s z ö v e t k e z e t i k ö z ö s g a z d a s á -
g o k b a n k e r e k e n 30 e z e r , a 
k ö z l e k e d é s v o n a l á n 5850, a 
k e r e s k e d e l e m b e n 17 380, a 
v í z g a z d á l k o d á s n á l 4140, a z 
e g y é b a n y a g i t e v é k e n y s é g , 
s z e m é l y i é s g a z d a s á g i s z o l -
g á l t a t á s t e r ü l e t é n 5423 e m -
b e r t a l á l m u n k a a l k a l m a t , 
m e g é l h e t é s i l e h e t ő s é g e t . E z 
u t ó b b i t e r ü l e t k i v é t e l é v e l 
m i n d e n ü t t c s ö k k e n t a l é t -
s z á m a t a v a l y i h o z k é p e s t . 
E g y e s á g a z a t o k k é p v i s e l ő i -
n e k m e g í t é l é s e s z e r i n t a z 
é v e k ó t a t a r t ó l é t s z á m c s ö k -
k e n é s a z é l e l m i s z e r i p a r b a n , 
a k ö n n y ű i p a r b a n — a z a l -
k a l m i és d i á k m u n k a e r ő 
k o z o t t a b b a l k a l m a z á s a , a 
s z e r v e z é s n ö v e k v ő s z í n v o n a l a 
e l l e n é r e — t e r m e l é s i g o n d o -
k a t o k o z o t t . 

K i t ű n i k a z ö s s z e g e z é s b ő l 
a z is, h o g y a s t a g n á l ó t e r -
m e l é s m e l l e t t az iparban a 
munkaidőn túl teljesített 
órák száma 26 százalékkal 
emelkedett. A t ú l m u n k a f o -
k o z ó d ó i g é n y b e v é t e l é n e k o k a 
c s a k k i s r é s z b e n a l é t s z á m -
c s ö k k e n é s , i l l e t v e a t e r m e l é -

si f e l a d a t o k n ö v e k e d é s e . A 
t a v a l y v é g z e t t t ú l m u n k a 
t ö b b s z ö r ö s é t t e l j e s í t t e t ő v á l -
l a l a t o k k ö z ü l c s u p á n a H Ó D -
G É P - n é l v o l t k i s e b b á l é t -
s z á m , u g y a n a k k o r a z á t l a -
g o s n á l n a g y o b b v o l t a t e r -
m e l é s n ö v e k e d é s é n e k ü t e m e . 
A S z e g e d i R u h a g y á r n á l a z 
e x p o r t h a t á r i d ő r e v a l ó t e l j e -
s í t é s e , a T i s z a B ú t o r i p a r i 
V á l l a l a t n á l a r e k o n s t r u k c i ó 
m i a t t i t e r m e l é s l e m a f c i d á s 
p ó t l á s a , a z A l f ö l d i P o r c e l á n -
g y á r b a n a s z a n i t e r g y á r e g y -
s é g b e n f e l m e r ü l ő t ö b b l e t -
m u n k a o k o z t a a t a v a l y i n á l 
j ó v a l t ö b b t ú l ó r á t . Á l t a l á -
n o s s á v á l t á z ö t n a p o s m u n -
k a h é t . A z á t t é r é s m i a t t k i -
e s ő m u n k a i d ő t a m ű s z a k i , 
s z e r v e z é s i i n t é z k e d é s e k p ó -
t o l n i t u d t á k . 

T a l á n a z s e m é r d e k t e l e n , 
h o g y a f o g l a l k o z t a t o t t s á g g a l 
p á r h u z a m o s a n á t t e k i n t s ü k a 
keresetek alakulását is. A 
s t a t i s z t i k a i ö s s z e g e z é s b ő l k i -
o l v a s h a t ó , h o g y a lakosság 
központi forrásokból szárma-
zó pénzbevétele — b a n k i a d a -
t o k a l a p j á n — 6,5 százalék-
kal volt több, mint a tava-
lyi év első kilenc hónapjá-
ban. A t á r s a d a l o m b i z t o s í t á s -
bó l s z á r m a z ó b e v é t e l e k t ő l 
e l t e k i n t v e a készpénzbevéte-
lek növekedési üteme kisebb 
az elmúlt évinél. 

A k i f i z e t e t t m u n k a b é r e k 
ö s s z e g e a z 1981. é v i b é r f e j -
l e s z t é s e k á t h ú z ó d ó h a t á s a , a 
t ú l m u n k a n a g y a r á n y ú n ö v e -
k e d é s e , a b é r t a r t a l é k - f e l -
h a s z n á l á s o k e r e d m é n y e k é n t 
n a g y o b b l e t t , m i n t a m e n n y i -
r e s z á m í t o t t a k . A m e z ő g a z -
d a s á g i t e r m e l é s s e l ö s s z e f ü g -
g ő b e v é t e l e k 5,8 s z á z a l é k k a l 
e m e l k e d t e k , e z e n b e l ü l a t e r -

melőszövetkezetek a tavalyi-
nál 18,7 százalékkal több 
munkabért, s 2,2 százalék-
kal több munkadíjat fizettek 
ki. A f e l v á s á r l á s b ó l s z á r m a -
zó b e v é t e l e k — e l s ő s o r b a n a 
m a g a s a b b f e l v á s á r l á s i á r a k 
m i a t t — 5,7 s z á z a l é k k a l 
e m e l k e d t e k . A megyében 
foglalkoztatottak átlagbére 
6,2 százalékkal emelkedett, 
az átlagkeresetek pedig 6,6 
százalékkal nőttek. A v á l l a -
l a t i b é r f e j l e s z t é s e k n e m v o l -
t a k m i n d e n e s e t b e n m e g a l a -
p o z o t t a k . N é h á n y p é l d á t is 
k ö z r e a d t a k a h á r o m n e g y e d -
é v e t ö s s z e g e z ő j e l e n t é s b e n . 
A z á l l a m i i p a r b a n p é l d á u l a 
12 s z á z a l é k o s b é r f e j l e s z t é s t 
b i z t o s í t ó I k a r u s g y á r e g y s é g 
t e r m e l é s i é r t é k e c s a k 2,3 
s z á z a l é k k a l e m e l k e d e t t , a 
F Ü T Ö B E R - n é l , a v á s á r h e l y i 
M é r l e g g y á r b a n , a B u d a l a k k 
s z e g e d i g y á r á b a n , a S z e g e d i 
G y u f a g y á r b a n , a H Ó D I K Ö T -
n é l , a M i n ő s é g i C i p ő g y á r b a n 
a c s ö k k e n ő t e r m e l é s i é r t é k 
e l l e n é r e a z á t l a g o s n a k m e g -
f e l e l ő e n v a g y m é g a n n á l is 
g y o r s a b b a n n ő t t e k a b é r e k . 

S o k a n k í v á n c s i a k a r r a . 
h o g y v a l ó j á b a n m e k k o r á k a z 
á t l a g k e r e s e t e k a m e g y é b e n . 
A l e g f r i s s e b b a d a t o k s z e r i n t 
a következő havi állagkere-
seteket jelezték az egyes 
ágazatok: i p a r 4202 f o r i n t , 
é p í t ő i p a r 4707, á l l a m i m e z ő -
g a z d a s á g és e r d ő g a z d á l k o d á s 
4734, s z ö v e t k e z e t i k ö z ö s g a z -
d a s á g o k 4206, k ö z l e k e d é s i 
d o l g o z ó k 4829, a k e r e s k e d e -
l e m b e n 3864, a v í z g a z d á l k o -
d á s b a n 4695. a z e g y é b a n y a -
gi t e v é k e n y s é g , s z e m é l y i é s 
g a z d a s á g i s z o l g á l t a t á s b a n 
d o l g o z ó e m b e r e k á t l a g o s h a -
vi k e r e s e t e 3997 f o r i n t v o l t 
a z e l m ú l t k i l e n c h ó n a p b a n . 

s z á g o n . Ez az úgynevezett 
Maynard-rendszer mozdu-
latelemekre bontja le a 
karbantartó munkát. I l y e n 
e l e m e k r e v a l a m e n n y i g y á r -
b a n , v a l a m e n n y i k a r b a n t a r -
t ó t e v é k e n y s é g f e l o s z t h a t ó , 
i l l e t v e i l y e n e l e m e k b ő l f ö l -
é p í t h e t ő . A r e n d s z e r k i d o l -
gozó i m e g v i z s g á l t á k , h o g y 
e g y - e g y a l ' a p m o z d ü l a t e g y 
á t l a g o s k é p e s s é g ű d o l g o z ó -
n a k m e n n y i i d ő t v e s z i g é n y -
be . E z e k n e k a z e l e m e k n e k 
a f e l h a s z n á l á s á v a l m e g á l l a -
p í t h a t ó , h o g y a l e g g y a k r a b -
b a n e l ő f o r d u l ó m u n k á k 
m e n n y i i d ő a l a t t v é g e z h e -
t ő k el. A z a n g o l c é g a s z e r -
z ő d é s b e n v é g s ő e r e d m é n y -
k é n t 40 százalékos teljesít-
ménynövekedést garantált. 
A u g u s z t u s 20-a ó t a m ű k ö -
d i k a riendszer s a g y á r i a k 
e l é g e d e t t e k a z e r e d m é n y e k -
ke l . 

N e m c s a k a z a l a p i d ő k e t 
k e l l e t t m e g h a t á r o z n i , h a n e m 
a karbantartás egész szer-
vezeti fölépítését is módosí-
tották. Szakcsoportokat ala-
kították ki: a z o n o s s z a k m á -
b a t a r t o z ó k a z o n o s é r d e k e l t -
s é g i r e n d s z e r b e , ú g y n e v e -
z e t t s z a k c s o p o r t b a t a r t o z -
n a k . M ó d o s í t o t t á k e c s o p o r -
t o k e l h e l y e z é s é t is, h o g y a 
m u n k a v é g z é s s z e m p o n t j á b ó l 
a l e h e t ő l e g j o b b l e g y e n . 

M i n d e n s z a k c s o p o r t h o z 
t a r t o z i k e g y v e z e t ő é s e g y 
ú g y n e v e z e t t a l k a l m a z ó . S o k 
t a p a s z t a l a t t a l r e n d e l k e z ő , 
m e g b í z h a t ó s z a k e m b e r e k e t 
v á l a s z t o t t a k e r r e a f e l a d a t -
r a . a z a n g o l s z e r v e z ő c s a k 
o l y a n o k a t f o g a d o t t el , a k i k 
m e g f e l e l ő e r e d m é n n y e l t ö l -
t ö t t é k ki a z i n t e l l i g e n c i a -
t e s z t e t . A k a r b a n t a r t ó d o l -
g o z ó e g v n y o m t a t v á n y o n 
h á r o m - n é g y n a p r a e l ő r e 
m e g k a p j a , m i t ke l l e l v é g e z -
n ie . A z a l k a l m a z ó h o z z á í r -
j a . m e n n v i i d ő t a d r á . A m i -
k o r a d o l g o z ó e l k e z d i a 
m u n k á t , l e b é l y e g z i a m u n -
k a l a p o t a b l o k k o l ó ó r á n , s 
h a k é s z e n v a n s z i n t é n b é -
l y e g e z . H a a k a d á l y m e r ü l 
fö l , a z t is j e l z i k a m u n k a -
l a p o n , ső t a n n a k o k á t is. 
U v e n e s e t b e n s e m ül t é t l e -
n ü l a m u n k á s , l e v e s z i a k ö -
v e t k e z ő . n e k i k i í r t m u n k a -
l a p o t . é s h o z z á f o g az ú j a b b 
m u n k á h o z . 

A k i í r t é s a m u n k á r a f o r -
d í t o t t i d ő t k é t h e t e s d e k á -
d o n k é n t h a s o n l í t j á k ö s sze . 
E b b ő l fizetéskor a h ó n a p 

v é g i ö s s z e s í t é s t v e s z i k f i -
g y e l e m b e . Csoportbérezés 
van, tehát a dolgozóknak 
érdekük, hogy segítsék az 
esetleges lemaradókat, a 
lustábbakat pedig munkára 
ösztökéljék. H a a c s o p o r t a z 
e l ő í r t i d ő a l a t t e l v é g e z t e 
a z ö s s z e s m u n k á t , m e g k a p -
j a , a t ö r z s b é r é t . H a i dő t t a -
k a r í t o t t m e g , m i n d e n m e g -
t a k a r í t o t t ó r á r a p r é m i u m -
k é n t e l s z á m o l h a t ó a z a l a p -
ó r a b é r 1 ,65 - szo rosa . H a v i -
s z o n t a c s o p o r t n e m * v é g z i 
e l a m u n k á t , a h i á n y a . 
t ö r z s b é r b ő l i s l e v o n h a t ó . 
A h á n y ó r á v a l t ö b b e t i g é -
n y e l t a m u n k a a z e l ő í r t n á l , 
a z a l a p ó r a b é r a n n y i s z o r o s á t 
v o n j á k le a t ö r z s b é r b ő l . A 
t ö r z s b é r 80 s z á z a l é k á t a z o n -
b a n m i n d e n k é p p e n k i k e l l 
f i z e t n i . A p r é m l u m s z e r z é s -
n e k n i n c s f ö l s ő h a t á r a , i l -
l e t v e a z e m b e r i t e l j e s í t ő -
k é p e s s é g h a t á r o z z a m e g . 
C s a l n i , ö s s z e j á t s z a n i n e m 
l e h e t . 

A t a p a s z t a l a t o k a t Maru-
sin Imre f ó m e c h a n i k u s ö s z -
s z e g e z t e ; a dolgozók a k e z -
d e t i g y a n a k v á s u t á n meg-
kedvelték a rendszert. M i n -
d e n k i s z e r e t i m e g m é r n i t u -
d á s á t , s m i n d e n k i s z e r e t i , 
h a e s z e r i n t j u t a l m a z z á k . A z 
a l a p i d ö k n e m n o r m a j e l l e g ű -
ek , h a n e m o b j e k t í v e k . 

A g o n d o k n e m is a b e o s z -
t o t t d o l g o z ó k n á l j e l e n t k e z -
t e k . Az előkészítők felada-
tát is kijelöli a rendszer: 
e l e g e n d ő m u n k á t é s m e g f e -
l e lő a n y a g o t b i z t o s í t a n i a 
k a r b a n t a r t ó k n a k . A m u n k a -
l a p o k b ó l r é s z l e t e s e n k i o l -
v a s h a t ó . ^me ly ik t e r ü l e t e n , 
m i m i a t t vo l t í ö n n a k a d á s . 
A z e l ő k é s z í t ő k . i r á n y í t ó k ' 
p r é m i u m f e l t é t e l e i t e h h e z 
k ö t ö t t é k : h a ő k a k a r b a n t a r -
t ó k n a k o p t i m á l i s f e l t é t e l e -
k e t b i z t o s í t a n a k , t ö r z s b é r ü k 
m a x i m u m h a r m i n c s z á z a -
l é k á t k a p h a t j á k p r é m i u m -
k é n t . 

A m i t o v á b b r a i s g o n d 
m a r a d : a k é s z l e t g a z d á l k o -
d á s i r e n d e l e t e k a l a c s o n y 
k é s z l e t n o r m á k a t í r n a k elő, 
a z a n y a g - és a l k a t r é s z e l l á -
t á s v i s z o n t ros sz . H a n e m 
k a p n i p é l d á u l a n y a c s a v a r t , 
a d o l g o z ó k l e g y á r t j á k , e r r e 
is m e g h a t á r o z h a t ó k a z a l a p -
i d ő k , d e a g y á r i ö s s z e s k ö l t -
s é g e t e z j e l e n t ő s e n m e g e m e -
li . Az új rendszer iránt 
nagy az érdeklődés. 

Diákok a békéért 
Nemzetközi konferencia Szegeden 

A Dunai Vasműben 

Megszűrik 
az ércport 
Szerdán, egyelőre még 

csak kísérleti jelleggel, meg-
kezdte működését a Dunai 
Vasmű acélművének első 
porelválasztó berendezése. A 
M a r t i n - a c é l m ű k é m é n y é r e 
f e l s z e r e l t e l e k t r o s z t a t i k u s 

' s z ű r ő a k e m e n c é b ő l t á v o z ó 
f ü s t g á z és é r c p o r 99 s z á z a -
l é k á t k i s z ű r i . A k ö v e t k e z ő k -
b e n — 1983 t a v a s z á i g — 
m é g h á r o m h a s o n l ó b e r e n -
d e z é s t s z e r e l n e k fe l . A z 
ór i á s s z ű r ö k é v e n t e t ö b b m i l -
l ió k ö b m é t e r s z e n n y e z ő 
a n y a g t ó l m e n t e s í t i k a d u -
n a ú j v á r o s i n a g y ü z e m k ö r -
n y é k é t . E g y ü t t e s b e r u h á z á s i 
k ö l t s é g ü k m i n t e g y 300 m i l -
l i ó f o r i n t * 

( M T I ) 
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